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VIBWBUTE U3 IbJAIXOBE

CPEJIMHE M OJIBOJTE CE
2.Kop. 6,16 -7, 1

O6pahajyhmu ce xpunrhanuma KOpUHTCKUM,
ceeTu anocron Ilaie npususa
CTapo3aBjeTHe IPOPOKe ceOM 3a MOTIOPY

U IBbIXOBYIM OIIOMEHaMa ONOMUIbe
caBpeMeHNKe cBoje. “VIsubure us mwuxose
cpenyiHe 1 0fBOjTe ce, ToBopu Tocmop, un

He JJOXBaTajTe ce Heyucror u ja hy Bac
npuMuty, u 6uhy Bam otaw, u Bu here
6uty moju cunoBu u khepu, rosopu Tocrop,
ceegpkurten.” (2. Kop. 6,17 - 18)

Y 0Boj jefHOj, Maia IpOIIMPEHO),
pedeHMIM ATIOCTOTI je cakeo HeKONINKa
obpahama npopoka crapux, pacujaHa mno
Ceetom nucmy Crapor 3asjeta. To Ham
rosopu ja je “cse Ilncmo 6oronagaxHyTo,

U KOPMCHO 32 y4embe, 3a Kapambe, 32
UCIpaB/bambe, 32 BACIUTaBambe
npasegHocTiC. (2. Tum. 3, 16) VI Crap un
Hosu 3aBjeT 3a Hac MMajy jefHAKy BaXKHOCT.
Csojum ckaszom: “cBe IIncmo” Amocrorn To
Harnamasa. focop nam Vicyc Xpucroc
KCIIyIbeme je cnoBa boxxjer, nsnoxxeHor y
CseroMm mucmy Crapor 3aBjera. “He Mmucnure
fla caM Jourao aa ykuHeM 3akoH u ITpopoxke;
HIICaM JIOIIA0 Ja YKMHEM Hero J1a UCITYHMM.
Jep 3amcra Bam kaxem: JIok He mpole He60

" 3eM/ba, Hehe HecTaTy HM HajMamera
CTIOBIIA WM jeflHe LpTe 13 3aKOHa JIOK ce He
36yme.” (Mr. 5, 17 - 18) Ilomro je “ce Ilncmo
6oronagyxuyro’, (2. Tum. 3, 16) rpeba ga

je cBMMa jacHO - yK/by4yjyhu npotectanre,
CBYIX BPCTa ¥ IOABPcTa - fa bubnuja - kako
CpeTo mucMo OHN pafiije 30BY - HUje
MOJITIOKHA JbYACKOM MO3Taby, MyIpOBamby 1
u3bopy, kao: “OB0 je ayTEeHTUYHO a OBO HIje;
OBO IIPUMaM a 0BO ofbaiyjem’”.

Csetu anocron ITasne xpuurhane
KOPHMHTCKE - a /I CBe HaC C IbJIMa - CTaB/ba
npef, OKOCHMILY, BOMIO/IjeTHIILY, TIpef
u360p: KoMe Jby6aB CBOjy MCKa3MBaTH; KOMe
RylIe cBOje mpuiarati: bory win hasony,
Bemujapy. VI npu oBoMe AIoCTON UMa y BUAY
cTaposaBjeTHO c1oBO boxje. “Csjemounm
BaM JaHac HeOOM U 3eM/bOM, Ja CaM CTaBIO
IIpefia Bac )KUBOT U CMPT, 671arociioB 1
IPOK/IETCTBO; 3aTO U3abepy KUBOT, Aa
6ymenn >KMB TH M CjeMe TBOje, by6ehu
Tocrmona Bora cBojera, crynrajyhu riac meros
u apxehu ce wera.” (5. Mojc. 30, 19 - 20) Ha
MHOro MjecTta Iocrion, mpeko mpopoka CBOjuX,
OIIOMMIH€ HAapOJ] CBOj Jla Ce He MUjellajy C
HapoaMMa Koju cy ocranu Mehy muma u To
360r TOra Ja ce He O6U MPUKIOHIIY 60roBUMa
VIXOBMM, CTY>KVMJIV UM U KJIAHhaJIi UM ce.
(Mc. Has. 23, 7) “UyBajte ce fa ce He mpeBapu
Cplie Ballle ia ce OfIMETHeTe ¥ CIy>XuTte Tyhum
60roBMMa, I IMOKJIalbaTe IM Ce; 1a ce He Ou
pasrmeBuo Tocro Ha Bac u 3aTBOpHO He6O
fa He Oyme ma)kja M 3eM/ba fIa He ia pojia
csojera.” (5. Mojc. 11, 16 - 17) “Oncrynure,
OJCTYIINTE, UUAVITE OfATIIE, He JOTIYNTE Ce
HITYera He4ycTa; OYMCTITE Ce B KOjU HOCHUTe

cyne Tocniopme” (uc. 52, 11) y3BuKyje Ipopox
Ucanja.

Csetu anocrorn Iasne, ¢ ucrom
ysHemupeHnouihy, onomume xpuimhane
KOPMHTCKE Jia Ce He YIPeXY Y UCTH japaM
¢ HeBjepHunmma. “He ynpexxure ce y uctu
japam” unu, 60/be pedeHo, “IpecTaHNTe fa
Oymere ynpesann’. V3pas xoju je Anocron
3a “japam” ynoTpuje6no, mogpasymujesa
Ha HepaBHOINIPaBHM japaM, Kao KaJ ce IBuje
PpasHOpPOJHE XMBOTIIbE, BO U Marapail, Ha
HIpUMjep, YIperHy IIa MyKa HacTaHe; He
3Ha ce KO Ha KOjy CTpaHy BydYe, Y 4Mjy ce
KOXY yfapiu 6mda ypesyjy. Xpumhaaus n
HexpuurhaHVH, BjepHU I HEBjepHM, Y UCTOM
japMy rpmjexa - TO je CIMKa y K0joj Hac
ATIIOCTOT He >Keu [Ia BUIIL.

MHoro je Tpyaa cBeTu AIOCTON Y
xpuihane KopuHTCKe yTpomuno. “OH je
cjenuo OHJije TOMVHY U LIecT Mjecenu ydehu
ux pujeun boxxnjoj.” ([I. am. 18, 11) Vimao je
IyHe pyKe IOC/IA. Y MOCTaHNIIaMa HbeTrOBUM
kopunhannma, IIpsoj u JIpyroj, nsmoxeHn
Cy MHOTOOPOjHM IPUjecu IUXOBU KOjI Ce,
KaKo ATIOCTOT pede, HM KoJj HesHabo)Kala
He Hamase. KopuHT je y AIoCTONOBO Bpujeme
610 packaanraH rpaj; cBera I cBaJera je
Ty 610. Xpuirhauu cy 6mim usnoxeHn
BE/IVKNIM MCKYLICHJIMA, 1a IIOKIEKHY Y CBOM
MYKOTPIIHOM CBjefodemy Xpucra Pacerora
U JIa ce BpaTe y OP/IOT TpMjexa IhUXOBUX
cyrpabana, MHOro60)xama. AIocTon ux
OIIOMMIIbE U MOJIN [1a TO He unHe. “He
YIIpeXHTe ce Y ICTY japaM C HeBjepHUINMA;
jep LITay Ma IIPaBETHOCT ca 6e3aKOmeM; WIN
KaKBY 3aje[[HIUIIY IMa CBjeTI0CT C TAMOM?

A xakBy carmacHocT Xpuctoc ¢ Bennjapom?
Vnu xakaB 110 MMa BjepHU C HEBjePHIKOM?
W xakBo je cnarame xpama boxujer ¢
unomuma” (2. Kop. 6, 14 - 16) ITa um Benn:
“Bu cre xpam bora xusora” (2. Kop. 6, 16) u
HACTaB/ba C MO3MBabeM Ha CTAPO3aBjeTHO
CI0BO, fIa 6M VX ITOJCTAKAO JIa Ce OYNICTE Of
CBaKe HEYUCTOTe THjela M yXa U Jja TBOpe
cBeTuby y cTpaxy boxujem. (2. Kop. 7, 1)
Ay Cy CBe HITO je MOTPe6HO fja 3Hajy. Yumo
X je IpaBo, “He usBphyhm pujeu boxujy”,
(2. Kop. 4, 2) HTH, K0 IITO pede, “Kao MHOTH
OHI KOju TPryjy pujedjy boxxjom, Hero us
MCKPEHOCTH, Kao of bora, mpex Borom” (2.
Kop. 2, 17) um je roBopuo.

Kap ux nosusa ga usaby u ma ce usgoje,
OH HMje MUCIHO Ha PU3NYKO OfBajambe U3
packaiaiHe cpefHe He3HaO0XKauKe, jep 61
TO 61710 HeMoryhe 1 HeCBPCUCXORHO. AKO 61

xpumrhaHy usanu u3 ceujera opora, (1. Kop.

5, 10) onga 6u mpecTtanu ga 6yny “Bupjeno
Hapopguma” (Vic. 42, 6) u “cjeTnoct ceujery”
(M. 5, 14) Anocron xohe fa xpuirthanm xuse
y OBOM, IIaJIOM, CBMjeTY; Aa KOHTaKTUPajy
ca usry6/peHnma, aa 6u oun y xpumhanuma
Xpucra npenosHanu u o X pujed boxujy
Ty

Arnocrona ITaBa GpuHY/IO je OHO ITO
je op cBor yuenuka Tura y ussjemrajy
Hamrao: xpuimhanu o6jenyjy 3ajemHo ca
MHOTO0060IIIIIMa TOKaTHIM XpPaMOBMMa,

Y4eCTBYjy y KyITOBUMA HUXOBUM, Y3MMajy
ydemrha y puTyanHoj MpOCTUTYUMU U
APYTUM HeIOYMHCTBUMA. JeHaKo Cy Ta
cuKupana maxHa 6paha, koja cy ce meby
xpunrhaHe yByK/In ja yxofe cmo6ony Kojy
xpuithanu umajy y Vicycy Xpucry. (Tan. 2, 4)
“IIncax BaM y MOCTAHNI [1A Ce He MUjeNraTe ¢
OTymHUIMMA; QMK He YOIIILITe ca Oy HUIIMA
OBOTA CBMjeTa, WIN C KOPUCTOBYIIINMA, UIN
ca OTUMAa4MMa, WIN Ca UJO0IONOK/IOHNIIVIMA;
jep 6ucre mopanu usuhu us opora cBmjera.
A ca BaM Hamucax fia ce He MUjenIaTe ¢
HEKVIM KOju ce OpaT 30Be aKo je OmygHIK,
WIN KOPUCTO/BYOAL], YIN UJOTOIIOK/IOHYIK,
VTN OTafiay, VTN IIMjaHNIIA, VT OTHUMAY, C
TAaKBMM 3ajelHO U fa He jegere’. (1. Kop. 5,
9 - 11) 3nao je cBetu anocron Ilasne ma he
II0 OJUTacKy IeroBoM yhu meby mux “Bynn
rpaG/puBI’, KOjU He IOTeNe CTafa, u usmehy
BUX caMux ja he ycratu /pygu xoju he
TOBOPMTH HAOIAKO JIa OfIBIaUe YIEHMKe ca
co6om. (II. am. 20, 29 - 30) ITa ux omonMumbe
fia mase fja X Ko He o6MaHe punocodpujom u
IIPa3HOM IIPEBaPOM, II0 IIPeAaY bYACKOM,
[0 HayI cBUjeTa a He 1o Xpucry. (Ko 2,
8) Kap cBetu anocron IlaBite mo3usa Ha
ofiBajambe, OH, y ICTOj Mjepu, MICIH Ha TY,
JTaXKHy, Opaly, 1a>kHe allocTONIE M HA BHUXOBO
UCKPUBIbEHO jeBaHDembe.
Arnocron onmomume xpuirhane
KOPMHTCKE Ha IbJIXOBO BIUCOKO IIpU3Balbe.
“Bu cte xpam bora xusora’, (2. Kop. 6, 16)
BelN M. 3Ha ce: XpaM Mopa fia 6yne ocsehen
npuje Ho mTo bor JKusnu 6maronssonm ga ra
3a CBOj IPU3HA U ycenu ce y wera. Xpunrhauu
MOpajy fja cBoje XXMBOTe ocBeTe fja 6u ce bor,
Hyxom Csojum CBeTUM yCenuo ce y lUX 1
IPU3HAO KX 32 XPaM CBOj.
“Vmajyhu, gaxie, oBakBa o6ehama,
0 Jby0/beHN, 04MCTIMO cebe Off CBaKe
He4NCTOTe THjena U fyxa, TBopehu cBeTumy y
crpaxy boxujemy.” (2. Kop. 7, 1)

Hpazu napoxujanu,

Henao Cmanxosuh, punmcku
eHmy3ujacma u op2anu3amop
Decmusana cpnckoz gjgumvza y Toponmy
cKpenyo mu je naxctoy na dunm Meana
Josuha “HUcuenerwe”.

To je, 3aucma, sanpeono
yMjemHuuko ocmeapetve, 0anexo 00
X0NUBYOCKUX WabioHa.

Ipenopyuyjem 6am ucjeuxe u3
0802 punma ca scervom 0a Kao Puam, y
oxeupy decmueana, 6yoe npuxasuea,
obase3no nozneoame.

https://www.google.ca/url?sa=t&rct=j-
&q=&esrc=s&source=web&cd=2&cad=rj
a&uact=8&ved=0ahUKEwjlvOWy-ajPAh
WN80oMKHQPTBccQFggkMAE&url=h
tt£%3A%2F%2Fwww.ﬁlmisceljenje.rs%2
F&usg=AFQjCNEMiXYykMMvsBwjstvP
FBobsdNlo0g




ON THE SPECIAL DEDICA-
TIONS OF THE SEVEN DAYS
OF THE WEEK: WHEN AND
TO WHOM TO PRAY

Archimandprite Nazary (Omelyanenko),
teacher in the Kiev theological schools, offers a
clear and concise explanation of the Church’s
weekly cycle.

—Father, enlighten us, please, about the spe-
cial dedications of the days of the week.

—The liturgical life of the Orthodox
Church is cyclical, made up of three liturgical
cycles: the yearly, weekly, and daily. The yearly
contains within itself movable and immov-
able feasts, repeating themselves year after
year; the weekly consists of the seven days
of the week which are dedicated to the most
important events of the Savior’s earthly life
and the most revered saints; the daily cycle is
made up of the nine liturgical services which
are repeated every day.

Thus, each of the seven days of the
week has its own dedication in the Ortho-
dox Church. Some of them, such as Sunday,
Wednesday and Friday, were especially hon-
ored already in the ancient Church, and their
meanings have not changed throughout the
centuries. Monday is dedicated to the Heav-
enly Powers, Tuesday to St. John the Forerun-
ner, Wednesday is the day of Judas’ betrayal of
the Savior, and therefore the Cross of Christ
is especially honored, Thursday is dedicated
to the Holy Apostles and St. Nicholas, Friday
is the day of the Savior’s sacrifice on the Cross,
and on Saturday we especially honor all the
saints, first among them the Theotokos, and
we also remember all the departed. Sunday is
a little Pascha—the day of the bright Resur-
rection of Christ, by which eternal life is
granted to all mankind.

—What does it mean that Monday is dedicated
to the angels?
—On Monday the Church especially hon-
ors the holy angels. This honor is expressed
in the prayerful invocation of the Heavenly

Bodiless Powers. During the services on Mon-

day are heard prayers in which the faithful ask

the help of their guardian angels, and all the
other angels, that they might accompany our
human lives and help to save the Christian

soul. In the Orthodox Church there is a teach-

ing that every Christian has a guardian angel,
given to him at the Mystery of Baptism. And
all of human life is closely connected with the
invisible angelic world. Some pious Chris-
tians, increasing their podvigs, count Mon-

s seauwm- days as a fasting
A day as well. Such a
z practice exists in
some monasteries.
Monastics imitate
the angels, dedicat-
ing their lives to
the service of God
and praising His
Heavenly glory,
and therefore they
especially mark the
day of commemo-

- Bodiless Powers.

— What does it
mean that Tues-
days are dedicated
to St. John the
Baptist? How can
we dedicate this day to him?

—On Tuesday the Church glorifies all the
Old Testament righteous ones and prophets,
who by their faithfulness in God made pos-
sible the coming of the Savior into the world.
St. John the Baptist is the personification of
faithfulness to God, righteousness, and asceti-
cism. According to the Savior, the Forerunner
is the greatest among those born of women.
To dedicate this day to the saint means, above
all, if you’re not familiar with his life, then
inquire about the main milestones of his life
and his holy podvigs. The main podvigs of St.
John the Baptist are asceticism and service
to God. Exploring the life of the Forerun-
ner, every Christian sees a bright example for
emulation. Therefore, dedicating the day to
the saint, analyze your life and pinpoint those
virtues that unite us. If you have no such
virtues, then before you is a large field for
spiritual activity.

—Wednesday is in honor of the Cross. How
does this day differ from the others?

—On Wednesday ends the Church’s
remembrance of the Old Testament and
begins the glorification of New Testament
events. Wednesday and Friday are days of
remembrance of the sufferings and death
upon the Cross of our Savior. On Wednesday
Judas betrayed the Savior, and thus from this
day began in reality the Savior’s sufferings. In
connection with this the Cross is especially
venerated as the instrument of our salvation.
We keep this day throughout the whole year
as a fast.

—Thursday is dedicated to the Apostles and St.
Nicholas the Wonderworker. How should we

rating the Heavenly

conduct ourselves on this day?

—On Thursday the Church commemo-
rates the Holy Apostles, by whose labors
Christianity was established on earth. On
this day we venerate the preeminent Apostles
and one of the most revered saints of the
Orthodox Church—St. Nicholas, archbishop
of Myra in Lycia, the Wonderworker. Today
practically every Orthodox  parish has an
icon of this great God-pleaser, and therefore
veneration of this holy hierarch should be
expressed not just in recollections, but in real
and living prayer.

—On Friday we are to especially remember
the Crucifixion of Christ? Are there special
prayers in the churches on this day?

—Friday is the day of commemoration of
the passion and death upon the Cross of our
Savior. It is a fasting day. The Church prayer-
fully co-suffers and glorifies the redemptive
podvig of Christ.

—Saturday is dedicated to all the saints. How
ought we to keep this day?

—On Saturday we honor all the saints,
first among them being the Theotokos. In
the tradition of the Russian Church every
Christian is named in honor of a saint. Thus,
on Saturday, honoring every saint, we flee to
the prayerful intercession of our saint, and to
other saints near to our hearts who have no
special day established throughout the week.

Christians especially pray for the repose
of the dead on this day, commemorating
their families, loved ones, and all reposed
throughout the ages. Commemoration may
be expressed in private prayer and by partici-
pation in a Panikhida, traditionally served in
church on this day.

—Sunday is dedicated to the Lord. How can we
spend this day properly?

—Sunday is a little Pascha. It is dedicated
to the Lord and especially revered by Chris-
tians since Apostolic times. Every believer
should go to church on Sundays in order to
participate in the Divine Liturgy. Inasmuch
as the Resurrection of Christ is the hope of all
men we especially honor this day. It is best of
all to spend this day after the Liturgy in chari-
table deeds: visiting the sick, helping those in
need, and visiting the elderly. It would also
behoove you on Sunday to devote a few hours
to reading the Holy Scriptures and saying
some prayers. It would be good to analyze the
events of the preceding week (what good or
bad things happened during this time) and
trying to organize a specific plan of action for
your spiritual life in the coming seven days.
In this way, the core of the spiritual life, which
is formed by a man’s participation in Church
services and by moral advancement, will help
a man even in difficult life circumstances not
to depart from the path leading to Truth.

Natalya Goroshkova spoke with Archiman-
drite Nazary (Omelyanenko)
Translated by Jesse Dominick
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